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KAPITOLA PRVNI

Pfijde mys do baru...

Reconquista lestil pult svoji jedinou zdravou rukou, kdyz se
rozlétly dvoukfidlé dvefe. Okem zamzZoural do svétla a pahyl
ocasu se mu zkroutil kolem umélé nohy. ,,Mdme zavieno.“

Od zédpraii se hrozivé rysoval stin, dopadal na volna zohy-
band podlahovd prkna a svym mohutnym temnym objemem
polykal otlu¢ené stoly a rozbité Zidle.

<

,Slysite? Rekl jsem, Ze mdme zavieno,“ opakoval Recon-
quista, tentokrat se zachvénim, které neSlo zaménit za nic ji-
ného.
Postava si sundala klobouk a sfoukla z plsti pofddnou vrst-
vu $piny. Pak si ho nasadila zpatky na hlavu a vkrocila dovnitf.
Reconquista zménil vyraz — strach z nezndma nahradil
strach z néCeho, co znal velmi dobfe. ,,Kapitane... j4... nepo-

znal jsem té.“
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Stin se smrskl na zlomek své velikosti. Zdalo se absurdni,
zZe nové pfichozi vzbudil takovou hréizu. Na my$ika byl Kapi-
tan veliky, jenZe byt veliky na my$dka je viceméné protimluv.
Spodni okraj nepromokavého pldsté mu spadal az ke tka-
ni¢kdm bot a rysy jeho protdhlého obliceje pohlcovala Siroka
krempa klobouku. Vskutku absurdni. Taktka smésné.

Takika — avSak ne zcela. Moznd to bylo tou osklivou jiz-
vou, jez se mu tdhla pfes ¢elo k tomu, co zbylo z pravého oka.
Mozna to bylo ponurym vyrazem jeho rtdl, ktery z@stdval
chladny a nehybny, zatimco Kapitdn vchézel hloubégji do hos-
tince. Kapitdn byl mys$dk, o tom 7ddnd; od stfibfité bilé srsti
po svétle rizovy nos, od véjifovitych ohnutych usi vzadu na
hlavé po mriavé packy té€sné podél téla. Ale hlodavec ¢i dra-
vec, my$dk nebo vlk, Kapitdn nebyl k smichu.

Zastavil se pfed Reconquistou. Barman mél na okamzik
dojem, Ze ten led, ktery drzi Kapitdnovy rysy, kazdou chvili
roztaje nebo se aspoii trochu uvolni. Byl to mylny dojem. Ka-

Vv,

pitdn vyjadfil nejnepatrnéjsi ndznak pozdravu a odesel doza-
du ke stolu, kde zlehka dosedl na jednu z zidli.

Reconquista byl potkan. Kdysi. Levd polovina jeho téla
stidle byla solidnim, i kdyZ stirnoucim exempldfem Rattus
norvegicus. Jeho pravou polovinu vsak tvofila tézko ovlada-
telnd smésice kiize, dfeva a litiny, kterd slouZila jako provi-
zorni ndhrada ztracené ¢asti. Fungovala celkem mizerné, ale
zavaleny alternativami zrovna Reconquista nebyl.

»Jsem prvni?“ zeptal se Kapitdn vysokym soprdanem, i kdyz
takhle by mu to do o¢i nikdo nefekl.

»31, si,“ odpovédél Reconquista a vykulhal zpoza baru. Na
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hdku pfipevnéném k pahylu pravé paze mél zavéSeny demi-
Zon, oznacleny tfemi zlovéstnymi x. S bouchnutim ho postavil
pred Kapitdna. ,,Jsi prvni.©

Kapitdn vytdhl korek a nalil si palenku do krku.

»Prijdou ostatni?“ zeptal se Reconquista.

Kapitdan polozil nddobu s tekutym ohném zpatky na stil
a otfel si ¢enich. ,,Pfijdou.“

Reconquista pfikyvl a zamifil zpdtky k baru, aby se pfipra-
vil. Kapitdn se nikdy nemylil. P¥ijdou.
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KAPITOLA DRUHA

Hranostaj a Francouz

Bonsoir byl hranostaj, to je nutné fict na tvod. Existuje mno-
ho zvifat, kterd se vzhledem i zaloZzenim podobaji hranostajim
natolik, Ze to amatérského pfirodovédce mize zmdst — napfi-
klad lasice nebo fretky. Ale Bonsoir byl hranostaj, a pokud §lo
o néj, hranostaj se od svych pribuznych lisil jako slunce od
meésice. Splést si ho s lasici, nebo nedej boze s tchofem — no,
feknéme jen, Ze ti, kdo tento mylny dojem vyslovili, uz to ob-
vykle nikdy neudélali znovu. Obecné feceno, tvorové, ktefi
tento mylny dojem vyslovili, znovu uz neudélali nikdy nic.
Hranostaj je kruté zvife, mozna nejkrutéjsi v Zahradéch.
Jsou ke krutosti vedeni, takZe musi byt kruti — nebot pfiroda,
kterd je krutéjsi, jim za kofist urcila déti a nenarozené, milo-
vané a slabé. A z tohoto divodu jim pfiroda nadélila tiché
a rychlé pracky, velké oci, kterymi vidi jasné i za bezmési¢né
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noci, a naprosto nelitostnou dusi bez svédomi a zdbran. To je
vSak chyba pfirody, ne hranostaje; ten je tim, pro co byl stvo-
fen, stejné jako my vsichni.

Takze Bonsoir byl hranostaj, ale to neni v§echno. Hranos-
tajem snad nebyl ani v prvé fadé. Bonsoir byl také Francouz.

Udrzet si status Francouze neni vitbec jednoduché, coz by
vam potvrdil kterykoli Francouz. Je to stejnou mérou vysada
i zodpovédnost. Zachovat si ndleZitou troven dokonalosti,
onoho superlativu elegance, bylo i v matefské zemi celkem
slozité, avSak nezmérné slozitéjsi to bylo v koloniich. Byt sou-
Casné Francouzem a hranostajem vedlo viceméné k neustalé
krizi osobnosti — tu Bonsoir ¢asto fesil klasickym francouz-
skym zpiisobem, totiZ monologem.

KdyZ za nim Kapitdn pfed néjakymi Sesti tydny zasel, Bon-
soir zrovna hovofil k nedobrovolnym poslucha¢tim na své obli-
bené téma. Jednu pracku mél prehozenou pfes buclatou vever-
ku, kterd mu sedéla na koleni, a druhou nepfitomné ohmataval
karty, co pfed nim lezely na stole licem dold. ,,Ob&as mé né-
ktefi ve své nevédomosti nazvali hermelinem.* Zavrtél hlavou
a jeho $picaty Cenich se zakomihal tam a zpdtky. ,,P¥ipaddm ti
snad jako né&jaky albin?“

Pokerovy stl mél pét mist, ale dvé z nich byla volna — ve-
likost hromady Bonsoirovych Zetonti objastiovala, co jejich
pocet snizilo. Zbylé hrice, dvé nepfistupné a drsné vypadajici
krysy, Bonsoirova pfedndska zjevné neuchvdtila. Nervozné se
vrtély na zidlich, vrhaly po sobé nastvané pohledy a v jednom
kuse si kontrolovaly karty, jako kdyby doufaly, Ze zjisti néco
nového. Mohly byt bratry, sestrami, pfdteli nebo zarputilymi
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neprételi. Krysy vétSinou vypadaji stejné, tudiz se to dd tézko
poznat.

,» TakZe hranostaj,“ pokracoval Bonsoir Septem své milen-
ce do ucha, ,hranostaj je Cerny, Cerny odshora az dold, ¢erny
az po konecek jeho“ — dloubl veverku do zadku a ta se za-
hihnala — ,,posledniho drapku.“

Swollen Waters byl pochybny bar, skaredy i na skaredou
Cast Skaredého mésta, ale navzdory tomu, nebo snad diky to-
mu, docela nabity. Kdyz Kapitdn vstoupil dovnitf, drsnymi
pohledy si ho zméfila banda zlo¢inci, skarohlida a chuliga-
nd, kterych tam bylo poZehnané; hledali zndmky snadné ko-
fisti. JelikoZ zddné nenasli, sklonili se zpatky ke svym sklen-
kam.

Prudka letni boufe Kapitdnovi zmécela srst, a kdyz se ted
u baru usazoval na stoli¢ku, musel na ni nemotorné naskocit.
Vypadal, Ze je v hor§im rozpoloZeni nez obvykle, a to obvykle
nebyl v dobrém rozpoloZeni.

,»Chces néco?“ zeptal se obsluhujici rejsek nevlidné.

» Whisky.«

Flekatou sklenici naplnil o$izeny pandk. ,,Moc mysi ndm
sem nechodji.*

»Na smrad chcanek si nepotrpime,*“ odpovédél Kapitan
usecné.

Na pokerovém stole zatim byla odhalena posledni karta
a Bonsoirova spole¢nice si presedla na volnou zidli vedle néj.
Jedna z krys pfed chvili vypadla ze hry, takzZe $tos hranostajo-
vych Zetonti nyni pfesahoval kapacitu jeho penézenky. Druha
krysa se vSak dosud drzela a Bonsoirovo navyseni dorovnala
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zbytkem svych tencicich se financi. Pak triumfilné hodila kar-
ty na stdl a natdhla se pro bank.

» 10 je moc pékna ruka,“ prohlasil Bonsoir, a kdyz to do-
fekl, jeho pracka se néjakym zptsobem ocitla na té krysi
a pevné ji stiskla, aby nemohla shrabnout jeho vyhru. ,Je to
ten typ ruky, od které by jeden cekal, Ze diky ni zbohatne.“
Bonsoir otocil své karty. ,,Nékdo takovy by byl zklamany.“

Krysa upfené hledéla na dvojici tenkych papirkd, které ji
pravé pfipravily o uUspory. Poté se podivala na hranostaje.
»Dneska veler jsi bral strasné moc bankd.“ Jeji spole¢nik se
odsunul od stolu a polozil si ruku na perkusni pistoli ve svém
opasku. ,,Stra§né moc bank@.“

Bonsoirovi se zlomyslné rozsvitily oci. ,,To protoze viibec
neumis hrét poker,“ fekl a pod ¢enichem se mu roztdhl tsmév,
»a protoze ja jsem Bonsoir.“

Druhd krysa poklepala o pazbu své zbrané zahnutym zlu-
tym drdapkem, tyk tyk. Ostatni hosté kolem nich se honem sna-
zili pfipravit na bliZici se ndsili. Néktefi se pfesunuli do roht
a ti, co se nachdzeli pobliz vychodu, vyuzili pfileZitosti a vy-
klouzli ven. Barman se skréil pod pultem a sklicené uvazoval,
jak dlouho mu zabere, nez z podlahy dostane skvrny od krve.

Ale poté prvni krysa pomalu zamrkala a zavrtéla hlavou na
tu druhou.

,»Pravé tohle se mi na vasi zemi libi,“ fekl Bonsoir a shrabl
vyhru. ,,Vsichni jsou tu tak rozumni.*

Povidalo se, ze Bonsoir pfisel s Cizineckou legii a nikdy uz
neodesel. O Bonsoirovi se toho povidalo spoustu. Néco byla
nejspis i pravda.
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Zdilo se, 7e pfinejmensim krysy si to myslely. Ven se vy-
tratily rychleji, nez by bylo dtstojné — ale zase krysy, jakoZto

Kapitdn se spustil doli z vysoké stoli¢ky a vyrazil k zadni-
mu stolu, ktery byl nyni osazen pouze Bonsoirem a jeho ddm-
skou spole¢nosti. Veverka se vrétila na Cestné misto na jeho
kliné a vesele se chichotala tomu, co ji tlumené Septal do ucha.

»Kap-i-ton,“ pronesl Bonsoir na pozdrav, ackoli si mys$ika
v8iml hned, jak vstoupil. ,,Uz je to dlouho.“

Kapitan prikyvl.

»Ze by piatelska navitéva? Vypdtral jsi svého starého pfi-
tele Bonsoira, abys zjistil, jak se pfizptsobil svému novému
Zivotu?“

Kapitdn zakroutil hlavou.

»Ne?“ Hranostaj podruhé odsunul svoji milenku stranou,
vyvalil o¢i a predstiral prekvapeni. ,,Jsem v Soku. Chces fict, ze
jsi Bonsoira pfisel navstivit s néjakym postrannim dmyslem?*

»Jdeme to znovu zkusit.“

,»Jdeme to znovu zkusit?“ opakoval Bonsoir a poskrabal se
na bradé svym ebenovym drapkem. ,,Kdo to je my?*

»Gang.“

,»M4s na mysli ty, co jsou pordd nazivu?“

Kapitdn neodpovédél.

»A pro¢ myslis, Ze bych se k... gangu, jak ty fikas, chtél
znovu pripojit?“

»Na konci budou penize.“

Bonsoir mdvl rukou pfes kupu Zetont pfed nim. ,,Penize
jsou vzdycky.“
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»A néjaka akce. Mdm za to, ze se v téhle dife nudis.*

Hranostaj se rozzlobené zachvél. Pokud $lo o Bonsoira, tak
kde byl on, tam se nachdzel stfed svéta. ,Pfipaddm ti jako
Trpaslice, tolik prahnouci zabijet? Navic — vidycky se najdou
stvofeni ochotnd Bonsoira otestovat.“

,»A takového kalibru.“

Bonsoir ohrnul horni ret a odhalil bilé $pi¢iky. ,,Nejsem si
jisty, jestli t& chdpu, maj Kap-i-tone.“

»Ne?“ Kapitdn z kapsy vytdhl doutnik. Byl kratky, tlusty
a smradlavy. Zazehl sirku o drsné dfevo Zidle pfed nim a po-
drzel ji u konce doutniku. ,,Myslim, Ze jsi ztloustl stejné jako
tvoje kamardadka. Myslim, Ze vino a samicky té znicily. Mys-
lim, Ze ses spokojil se zastrasovdnim mistnich a hranim si na
lorda. Myslim, Ze to byla ztrdta ¢asu.

Kapitdan byl v ptli cesty ke dvefim, kdyZ na hrdle pocitil

<

pfitisknuty kov. ,,Jd jsem Bonsoir,“ zasycel hranostaj tésné
u Kapitdnovych usi. ,,Pojidal jsem chfestysi vejce, zatimco na
nich spala jejich matka, srazil jsem Zlunu za letu. Zabil jsem
vic tvord nez kukufi¢nd pédlenka a otrdvené ndvnady! Jsem
Bonsoir, jehoz kroky dopadaji nesly$né, jehoZ noze jsou vidy
ostré, jenZ prichdzi v noci a rano opousti placici vdovy.*

Kapitdn ve své slozité situaci nejevil zndmek rozruseni. Ne-
vypadal ani pfekvapeny z toho, jak rychle a tiSe se Bonsoirovi
podafilo prekonat vzddlenost mezi nimi. Misto toho vyfoukl
vlhkou smés koufe z doutniku a nenucené pokracoval: ,, Tak-
ze do toho jdes?*

Bonsoir se rychle prosmykl pfed Kapitdna a jeho zufivost
se znovu prodrala na povrch. ,Myslis, Ze tohle je pro Bon-
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soira dostacujici? Tahle $pinava dira, tihle hlupéci, co se ne-
chévaji obrat o penize? Myslis, Ze Bonsoir by se otocil zady ke
Kap-i-tonovi, ke svym kamaradim, k té véci?“ Hranostaje
ten ndznak rozbésnil do zichvatu zufivého brebenténi. ,,Bon-
soirova ruka je Kap-i-tonova! Bonsoirovo srdce je Kap-i-to-
novo! Jestli o tom kterykoli tvor pochybuje, at to fekne a Bon-
soir odstrani skvrnu na své cti!“

Bonsoir zatocil nozem v dlani a rozhlédl se, aby zjistil, jest-
li nékdo pfijme jeho vyzvu. Nikdo. Kapitdn se k nému naklo-
nil a zaseptal: ,,Na svatého Martina v baru Partyzadn.“

Bonsoir nékam nepostfehnutelné schoval sv@ij nidz. Razné
zasalutoval, ackoli tak pét let nikoho nepozdravil. ,,Bonsoir

tam bude.“
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KAPITOLA TRETI

Bonsoirtv pfichod

Kapitdn uz ptl hodiny tise sedél uvnitf, kdyz se rozlétly dvoukiid-
1é dvefe a hranostaj vesel houpavou chiizi do baru. Na temeni
mu elegantné sedél baret a z pyski mu visela dlouhd Cerna ci-
gareta. Na rameni si nesl vybledly zeleny platény pytel. Zadné
viditelné zbrané nemél, coz mu vsak neubiralo na hrozivosti.

Stroze kyvl na Reconquistu, proklouzl dozadu a zastavil se
pred stolem, kde sedél mysak. ,,Kde jsou vSichni?*

»Na cesté.”

Bonsoir si z hlavy sundal baret, zamradil se a pak si ho
znovu nasadil. ,,Pro Bonsoira neni dastojné pfijit prvni — je
pfilis vyjime¢ny. Jeho pfichod zasluhuje publikum.“

Kapitdn pfikyvl tak soucitné, jak to s jeho Zulovym vyra-
zem $lo. KdyZ hranostaj dosedl na zidli, poslal mu nyni po-
loprdzdny demizon. ,,Jsou na cesté,” zopakoval.
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KAPITOLA CTVRTA

Ctnosti ticha

Boudika lezela naptil zahraband v korytu ficky, kdyz si v§imla
postavy kracejici po prainé cesté vedouci z mésta. Ricka vy-
schla uz pfed lety, ale naplavenina na jejim dné ve stinu vétvi
blizkého zakrslého stromu byla stdle nejchladnéj$im mistem
Siroko daleko. Za horkych dnt byste tam Boudiku nasli sto-
procentné, ale vétsinou i jindy; ve spole¢nosti Zvykaciho taba-
ku si tam krétila hodiny poklidnym rozjimanim.

KdyzZ se postava priblizila na pidl mile, Boudika pozvedla
obo¢i o klisté nad obvyklou uroven, coz byl u vacice mimo-
fadny projev Soku. Opravdu, nemélo to daleko k hysterii.
Chvili pfemyslela a pak se zavrtéla.

Tohle by znamenalo potize a Boudika potize obecné ne-
méla rdda. Pfesnéji feCeno, Boudika méla rada naprosty opak
potizi. Méla radda mir a pokoj, samotu a ticho. Vacice Boudi-
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ka zila pro ty prilezitostné chvile dokonalého poklidu, kdy
se vytratil vSechen hluk i pohyb a ¢as zddnlivé pfestal exis-
tovat.

Ze to ticho ob¢as porusila §téknutim pusky, byl podle jejtho
nazoru nezbytny doplnék k tomu hlavnimu. Nebyly to vsak
jeji klidné ruce, co z ni délaly tu nejlepsi odstielovacku, ktera
kdy zamifila na cil. Nebyly to ani jeji o¢i; o¢i, které Kapitdna
rozeznaly dlouho pfedtim, neZ by v ném kdokoli jiny viibec
dokdzal rozpoznat mys. Byl to fakt, Ze uméla Cekat, vytésnit
vSe ostatni v nadéji na ten jeden dokonaly okamzik — a potom
ten okamzik vyplnit smrti.

Boudice tedy ¢ekdni na mys$aktv pfichod nevadilo a vy-
plnila ho dvahami, jak ji Kapitdn nagel. Neslo o jeji mistecko
v korytu Ficky; mistni byli pfatelskd banda a tu informaci by
bez obav vyzradili. Slo o samotné mésto obklopené holou
pustinou, které lezelo jizné od starych hranic, vskutku tak jiz-
né, kam se az dalo zajit.

Boudika vyplivla $tdvu z tabdku do travy a rozhodla se
o tom dal neuvazovat. Kapitdn byl ten typ tvora, ktery kdyz si
néco usmyslel, tak to prosté udélal.

Kone¢né mysak vylezl na kopec, ktery se svazoval k jejimu
ltzku. Pfi pohledu na svou starou pfitelkyni projevil stejny
nedostatek vzruseni, jako kdyZ ona pfed néjakymi dvaceti mi-
nutami rozpoznala jeho. PfestoZe se ten den udélalo parné
horko, cesta z mésta byla ndro¢nd a Kapitdn uz nebyl zddné
mlddé, nezadychal se. Jako kdyby to chtél napravit, sidhl do
svého plasté, vytahl doutnik, zapalil ho a vlozil do ust.

»Boudiko.*
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Boudika odehnala mouchu, ktera ji pfistdla na odkrytém
pupiku. ,,Kapitdne,“ fekla a s kazdou slabikou si ddvala pec-
livé zalezZet, jako to délala se v§im.

»Relaxujes?

»Vzdycky.«

Byl to jeden z méla rozhovort, ve kterém hral Kapitan ak-
tivnéjsi roli. Nedélal to rad, ale v pfipadé vacice s tim pocital
pfedem. ,,Vytizend?“

,»Vypaddm na to?*

»Nechce$ praci?«

Boudika pomalu vstala z prachu koryta ficky. Otfela si ze
srsti vrstvu $piny. ,,Sakra, Kapitdne,“ fekla a kruté se zazubi-
la, coz nepfijemné kontrastovalo se snovym poklidem jejich
odi. ,,Pro¢ ti to trvalo tak dlouho?“
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KAPITOLA PATA

Boudicin prichod

Kdyz se Kapitdn vratil ze zadni &asti baru, Boudika uz sedéla
u stolu a okraj jejiho sombrera ji zakryval vétSinu obliceje. Za
ni byla o sténu opfend puska s Cernou pazbou z ofechového
dfeva a s hlavni zdobenou sloZitymi rytinami. Zbrati byla dlou-
h4 téméF jako jeji majitelka. Vacice se tise smdla néjakému vti-
pu Bonsoira, jako kdyby tam sedéla cely den — vskutku jako by
se nikdy neodloucili.
Pfemyslel, Ze néco fekne, ale nakonec si to rozmyslel.
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